El Castillo de Schwerin con el paso del tiempo SOMOS PATRIMONIO MUNDIAL
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Levantamiento‘de un fuerte
eslavo en laislal.
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Mencion‘de una fortaleza en una isla en un lago de agua dulce.

En'vista de la supremacia-hostil de Enrique el Ledn,

EFduque Alberto de Mecklemburgo adquiere el condado de Schwerin y el castillo de la
isla mediante compra y traslada su residencia principal de Wismar a Schwerin.

el principe obodrita Niklot destruye la fortaleza de la isla.
Enrique el Ledn reedifica el castillo y funda la ciudad de
Schwerin. En torno a 1167, la isla fortificada se convierte en
residencia del conde germano Gunzelin.

@
| A o . ’ El-arquitecto Johann Baptista Parr entra al servicio ducal.
Comienzaaconstruccion de la iglesia del Castillo, prolongandose
hasta 1563.
—0
. . A — El-castillo es ocupado por tropas suecas.
Se‘erige la«Casa'sobre lacocina del castillo,
cuya construccién se prolonga hasta 1643.
L J
® Lacorte inicia su'traslado-a Ludwigslust.
La‘corte estrasladada de Ludwigslust a Schwerin de nuevo.
El viejo castillo es objeto de una profunda restauracion.
—e
° Eltercer y definitive disefio de Demmler es aprobado.
Afio de los mas intensos trabajos de construccién en‘el nuevo castillo. Comienza la construccion del Nuevo Castillo de Schwerin.
Demmler presenta su carta de renuncia.
@
PY EI 26 de mayo se‘inaugura‘el Nuevo castillo.
El castillosufre un'voraz
incendio. °
o————— EFGran Duque abdica. El'castillo pasa a pertenecer al Land.
Se abre un museo én'las safas histdricas
del castillo.
—eo
® Se‘monta’tin hospitat militar en el castillo.

Ampliacién de unSaton de'Plenos para el Parlamento
Regional de Mecklemburgo.

~——

EFSaton-del Trono es la primera de las salas
representativas restauradas que se entrega al publico.

L
Se‘establece unaEscuela Pedagdgica
en el castillo.

@
Eltecién-elegidoParlamento Regional LaEscuela Pedagégica dejarel castillo.
de Mecklemburgo-Pomerania
Occidental decide establecer su sede en el castillo.
@  Reapertura'de laOrangetierestaurada
- tras casi seis afios en obras.
[
Celebracion'de los150 afios del Castillo de Schwerin.
—e®
Exposicion-Nacional deJardineria en Schwerin
° en torno al castillo.
Entrega deta iglesia-del'Castillo,
totalmente renovada, a la congregacion °
Terminadola reforma del-ala del del castillo. > ‘
. Inauguracion solemne del nuevo Salén
Burgsee en un centro de conferencias @ de Plenos

modernas.
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© Ala del Burggarten

@ «Casa sobre a iglesia del castillo»
© «Nueva casa larga»

O «Escaleras obodritas»

© Torre principal

O «Casa del obispo»

O Torre del reloj

® Ala del Burgsee
® Ala de entrada

al castillo podrd conocer tanto el edificio histérico como el moder-
no y en una visita por el Burggarten podra disfrutar del jardin que

circunda el castillo.
Las entradas para las visitas guidas del castillo o a los jardines Burggar-

ten se pueden adquirir escribiendo a schlossfuehrung@landtag-mv.de.
sLe gustarfa asistir a una sesién parlamentaria, a un programa in-

formativa ovisitar guidas en la sala de Plenos?
Si estd interesado/a, escribanos al servicio de atencion al visitante

sLe gustaria echar un vistazo entre bastidores? En una amena visita
en besucherdienst@landtag-mv.de.

Mas informacion en www.landtag-mv.de/mitmachen

REGIONAL, AL CASTILLOY A

VISITAS AL PARLAMENTO
LOS JARDINES

@ «Casa sobre la cocina del castillo»

© Ala del Schlossgarten
© Torre de las escaleras principals

® pésde Julio’2024 elcastillo es Patrimonio de la Humanidad porla
UNESCO, como el corazon del Conjunto Residencial Schwerin.
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EL PARLAMENTO REGIONAL

Como centro politico, el Parlamento Regional aprue-
ba las leyes del Estado Federado (Land) de Mecklem-
burgo-Pomerania Occidental, por lo que es el lugar
donde se forma la voluntad politica. El Parlamento
Regional elige al/a la Ministro/a Presidente/a y con-
trola el gobierno y la administracién del Land. En
1990, el primer Parlamento Regional elegido libre-
mente del nuevo Estado Federado de Mecklembur-
go-Pomerania Occidental decidi6 establecer su sede
en el castillo. Como residencia de los duques y gran-
des duques de Mecklemburgo, el castillo ya siempre
habia sido un centro politico. Tras la abdicacion de
los duques de Mecklemburgo en 1918, el castillo tuvo
diferentes usuarios. Ya en 1948 se construy6 en el ala
del Burgsee un salon de plenos que le sirvi6 al Parla-
mento Regional como lugar de reunion hasta que en
1952 se disolvieron los Estados Federados en la RDA.
El Parlamento Regional, como dueno, es el encarga-
do de la conservacion del castillo. Los principales
trabajos acometidos en los ultimos afios han sido el
saneamiento de las fachadas de los patios interiors y
del ala del Schlossgarten y del Burgsee. En tiempos
ducales, alli se encontraba la Festetage, con la estancia
mas imponente de todo el castillo: el Salén Dorado,
que quedd completamente destruido tras el voraz in-
cendio de 1913. Desde 2017 se encuentra alli un nue-
vo salon de plenos contemporaneo donde el Parla-
mento Regional celebra sus sesiones plenarias.

Si le interesa asistir a una sesién plenaria,

escriba a besucherdienst@landtag-mv.de

UN CASTILLO DE CUENTO DE
HADAS CON MUCHAS CARAS

Ningun otro edificio de Mecklemburgo-Pomerania
Occidental recibe tantos elogios como el Castillo
de Schwerin. Enclavado en un pintoresco paisaje
rodeado de lagos y parques, este «castillo de cuento
de hadas» es una de las obras mds importantes del : )
historicismo romaéntico en Europa. La actual edifica- B | AL i :}- e
cién surgio entre 1845y 1857 como residencia de los \ 11Ee s
grandes duques de Mecklemburgo-Schwerin. En la

nueva construccion se incorporaron varios edificios

del castillo anterior de los siglos XVI y XVII. Los ci-

mientos, no obstante, son mucho mas antiguos. Du-

rante unos trabajos de construccion, en 2014 incluso

se llegaron a encontrar en el patio del castillo restos

de un fuerte eslavo del afio 942. Las seis diferentes

fachadas del castillo le aportan muchas caras. Tan

variado es su aspecto exterior como multifuncional

es el uso que se hace del complejo. Desde 1990 aqui

tiene su sede el Parlamento Regional de Mecklem-

burgo-Pomerania Occidental. Pero el castillo no solo

es centro del poder politico, es sobre todo un punto

de encuentro central para los visitantes de la capital

de este Estado Federado y para los propios habitantes

de Schwerin. Desde julio de 2024 el castillo es Patri-

monio de la Humanidad por la UNESCO, como el

corazon del Conjunto Residencial Schwerin - y fue

honrado un extraordinario patrimonio del mundo.

LA IGLESIA

La construccién de la Iglesia del Castillo se remonta al
duque de Mecklemburgo Juan Alberto I (1525-1576).
En 1563 fue consagrada como la primera iglesia pro-
testante de Mecklemburgo. Durante la remodelacion y
reforma del castillo en el siglo XIX, el famoso arqui-
tecto Ernst Friedrich Zwirner (artifice de la catedral de
Colonia) dot6 a la iglesia de su caracteristico coro neo-
gotico. Al gusto de aquella época, el techo abovedado
azul fue decorado con miles de estrellas doradas.

Tras unos intensos trabajos de restauracion, desde
2013 el templo brilla en toda su gloria y esplendor, afio
en el que se celebro el 450. aniversario de su consagra-
cion. Desde hace mas de 100 afios, la congregacion de
la iglesia del castillo celebra aqui sus oficios y organiza
conciertos y eventos. El Parlamento Regional hace uso
de la iglesia para sus servicios ecuménicos previos a
las sesiones plenarias. La financiacién del saneamiento
de la iglesia no corri6 exclusivamente a cargo de los
contribuyentes, sino que bajo el lema «Hazte con tu es-
trella en el cielo», méds de 7.000 donantes adquirieron
estrellas de manera simbdlica, contribuyendo asi a la
conservacion del castillo y de la iglesia.

Congregacion evang.-lut. del castillo
Teléfono 0385 562567
schwerin-schlosskirche@elkm.de
www.schlosskirche-schwerin.de

EL MUSEO

En 1918 el gran duque Federico Francisco IV se vio obli-
gado a abdicar. El castillo pas6 a manos del Estado. Ya en
1921, las primeras salas abrieron sus puertas al publico
como Museo Regional de Mecklemburgo. Durante la Se-
gunda Guerra Mundial, el castillo fue usado como hos-
pital militar y centro de refugiados, y luego acogi6é una
Escuela Pedagodgica de puericultura hasta 1981. Coinci-
diendo con la revalorizacién de la arquitectura y arte his-
toricistas a principios de los anos 70, en 1974 comenz¢ la
restauracion de valiosas salas interiores, empezando por
el Salon del Trono.

Actualmente pueden visitarse més de 30 estancias, salas
sociales y habitaciones lujosas, como la habitacion de las
flores, comedores y salones. Las magnificas piezas impre-
sionan por su rica decoracién escultérica y pictérica y
sus pavimentos con incrustaciones ornamentales. Aqui,
la entidad Castillos, Jardines y Colecciones de Arte Esta-
tales de Mecklemburgo-Pomerania Occidental presenta
a lo largo de tres plantas espléndidos cuadros, esculturas
y piezas artesanales que datan principalmente del siglo
XIX. El Salén del Trono, ricamente amueblado, y la Ga-
leria de los Ancestros, con su prolifica coleccién de retra-
tos, ponen un acento especial.

Museo del castillo — Teléfono 0385 58841572
info@schloss-schwerin.de | www.schloss-schwerin.de

LA GASTRONOMICA

En el castillo hay un constante devenir de actividades: Paseos por el
Burggarten, bodas en la iglesia del Castillo o en la Biblioteca Histo-
rica, celebraciones en la antigua Sala del Rey, conciertos y picnics en
los jardines, conciertos y el dia de puertas abiertas del Parlamento.
Un lugar de encuentro muy popular es la Orangerie. Tras su compleja
restauracion, ahora la Orangerie en el Burggarten invita a pasar un
rato agradable en su interior de primavera a otofio. En el Café Ni-
klot, la Antigua Sala del Rey, los visitantes podran permanecer en los
meses frias y repartir delicias culinarias. La cocina del castillo ofrece
una excelente seleccion de platos, complementados especialidades
del dia, momentos especiales, pasteles y helados. Para ocasiones es-
peciales como bodas y fiestas de la empresa, el Orangerie, el Café Ni-
Kklot y el Bischofskeller ofrecen un excelente lugar, incluida una visita
guiada al castillo.

Restaurante del Castillo de Schwerin - Teléfono 0385 5252 915
info@schweriner-schloss-restaurant.de
www.schweriner-schloss-restaurant.de

EL JARDIN VERDE

La forma actual del Burggarten se debe al redisefio llevado a cabo
a mediados del siglo XIX segtin los planes del jardinero de la corte
Theodor Klett, quien también incorpord sugerencias de Gottfried
Semper, de Georg Adolf Demmler y del entonces mds importan-
te paisajista alemdn Peter Joseph Lenné. El resultado es una obra
de arte compuesta por escaleras, terrazas, juegos de agua, salas de
jardin, esculturas y una gruta de piedra accessible que enlaza con
la tradicién de los jardines de villas y terrazas romanos del Rena-
cimiento italiano.

La idea de disefio original, una transicion fluida entre el castillo, los
jardines, el lago de Schwerin y su entorno, ya es una realidad gracias
a los intensos trabajos de reconstruccion del conjunto del Burggar-
ten acometidos entre los aflos 2001 y 2008.

La restauracion del gravemente dafiado Orangerie, el histérico
cuartel de invierno de las preciosas plantas en macetas, fue financia-
da por la Fundacién Alemana para la Proteccién de Monumentos.
Las joyas figurativas, esculturas y estatuas que se perdieron en los
disturbios de la Segunda Guerra Mundial también pudieron recons-
truirse gracias al fomento de numerosos patrocinadores y amigos.

Mis informacion sobre los drboles, algunos de los tienen 170 afios,
las diferentes plantas y el trabajo en el jardin recibes en una visita
guiada por los jardines del castillo.



